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H E R C E G J Á N O S 

Adán , Sza rvas G á b o r szü lővárosában , a nye lvműve lő egyesüle t köz
gyűlésén, megfonto l t s zakemberek és t udós professzorok u t á n egyszer 
csak fe lment az e m e l v é n y r e egy egyszerű , nehézkes j á r á sú , ko rosabb 
falusi ember . E n g e d e l m e t kér t , hogy ő azza l a h a t e lemi osz tá lyáva l 
mégis n é h á n y szót bá to rkod ik szólni a t a n u l t e m b e r e k n e k ehhez a g y ü 
lekezetéhez. E lmond ta , hogy t u d a t á b a n van cs iszola t lanságának, s n e m 
is óha j t ana ö egyebet , c supán a búzamezők üzene té t á t adn i , s m i n d e n k i t 
biz tosí tani róla, hogy a m a g y a r n é p megőrz i l e g d r á g á b b k incsünke t , 
a n y a n y e l v ü n k e t . 

De m á r ahogy fe lmen t súlyos lép te ive l a mikrofonhoz és megszó
lalt , n e m is tájszólással , h iszen az mife lénk elég r i tka , h a n e m csupán az
zal a csöppnyi mel lék ízéve l a m a g y a r nye lvnek , ahogy fa luhe lyen b e 
szélnek, egysze r re friss, azt kell m o n d a n o m , m e r t n e m félek a frázistól : 
vadv i r ág i l l a tú levegővel te l t m e g a t e r em, s ennek a m a g y a r k u l t ú r p a r -
l a m e n t n e k m i n d e n rész tvevője b izakodóan néze t t r á . 

Most, hogy e r rő l az epizódról beszámolok, vissza kel l a d n o m a szavak 
eredet i é r t e lmé t , s f igyelmezte tn i az olvasót , hogy a „búzemezők üze 
n e t e " i t t n e m vol t olcsó és h iva lkodó népieskedés , ahogy a k a l e n d á r i 
u m o k b a n és a képviselői fe lköszöntőkben azzá v á l t az idők fo lyamán. A 
h a t a l m a s t aps is őszinte volt, h i ányzo t t belőle az elnéző és a n n á l h a n g o -
sabb vá l lve rege tése az ú r i ha l lga tóságnak , a m i k o r a j ó s zándékú a tyaf i 
dadogva és p i ronkodva leteszi a ga ras t . Ez a p a r a s z t e m b e r csöppet sem 
volt z a v a r b a n , t ud t a , hogy hol van , s tud ta , hogy m i t kel l mondan ia . Az t 
hiszem, m i n d a n n y i u n k n á l b iz tosabb vol t a b b a n , a m i t mondo t t . 

Ké t ség te len ugyan i s , hogy n y e l v ü n k e t a l eg tovább c sakugyan a falu 
n é p e fogja megőr izn i . A legkevesebb veszé lynek ot t v a n k i t éve a m a g y a r 
nyelv , m in thogy a falu h a t á r á n m e g t ö r n e k a ha tások , főleg a m i a n y e l 
ve t i l leti . A m i t felvesznek mégis , az t úgy beolvaszt ják a m a g y a r nye lvbe , 
hogy az e r e d e t e m á r m e g sem igen látszik. Edd ig e r r e t an í t o t t a t ö r t é 
ne lem, s a távol i és közelebbi pé ldák sokasága . Kórógyé és Szent lászlóé, 
pé ldául , a m e l y e k n e k n é p e hosszú századokon á t t u d o t t szembeszá l ln i 
m i n d e n szlávosí tó törekvésse l . S mive l r e fo rmá tusok vol tak , m é g 
S ros smaye r t is t ú l é l t ék a b b a n a h o r v á t t enge rben . 

Igen, de Rét fa lu m á r be szakad t Eszékbe, Harasz t i ugyancsak az e l i de 
genedés ú t j á r a lépe t t . A n a g y t á r s a d a l m i á t a l aku lás , a m i k o r a pa ra sz t 
m á r n e m m a r a d m e g n e m z e d é k e k e n á t és m i n d e n á r o n a földjén, m e r t 



ot t l á t t a v iszonylag a l egnagyobb biztonságot , h a n e m vá rosokba húzó 
dik, az a lka lmazkodás i készséggel e g y ü t t az önkén te s asszimilációnak is 
u t a t ny i to t t . Véde t t hely addig vol t a falu, amíg a vi lágtól e lzárkózva — 
és e lzárva! — m a g á r a h a g y a t v a élt, s csak lassan vál tozó é le t formájáva l 
együ t t v i t t e t ovább a h a g y o m á n y o k a t és mindaz t , a m i azzal együ t t j á r t . 
Nye lvé t is így őr iz te meg, c saknem é r in te t l enü l . 

H á t ezek szer in t a k k o r mégse l enne biztosí ték, ami t pedig ez a ko 
moly m a g y a r a búzamezők üzene téve l oly szépen e lmondot t? H á t m á r a 
falu népében se b í zha tunk? Ped ig az i t t en i m a g y a r s á g n a k , azt h iszem 
k é t h a r m a d a falun él. Csakhogy a p r imi t ív é le t forma ot t is szünőben 
van , s a nagyv i l ág vonzása a falut se ke rü l t e el. A k ivándor l á s ü t e m e 
erősödik, s így ez a k é t h a r m a d o s a r á n y s z á m se m a r a d majd meg so
káig . 

Mégis a falu az az ősforrás , amely tő l e l indu l tunk , s ahova v issza té
r ü n k . A nemzet i kohéziós e rők mind ig is o t t lesznek a l e g h a t á r o z o t t a b -
bek. T a l á n é p p azér t , m e r t az a ha t -nyolcszáz szó, amive l fa luhe lyen 
m a g u k a t kifejezik, a n n y i m i n d e n t h o r d m a g á b a n , m i n t s emmi lyen i ro 
da lmi nye lv sokka l n a g y o b b szókincse. 

A falu a n y e l v sze l lemét őrzi : t ö r t éne lem, népköl tésze t , mítosz egy
kén t érezhető , ahogy a szavakból m o n d a t o k lesznek, s n e m is a n n y i r a a 
szabá lya iban , — a m e l y e k e g y é b k é n t éppoly sz igorúak, m i n t az i roda lmi 
nye lvé ! —, sokka l i n k á b b a fo rdu l a t a iban és a l ak j ában lá tszik 
sokszor g a z d a g a b b n a k , á r n y a l t a b b n a k s kifejezőbbnek, hogy ízessé-
géről n e is beszél jünk. Ez az, ami t V u k Karadz ic oly zseniál isan m e g 
érzet t ! Hogy m i l e t t vo lna a sze rb nye lvből , az i rodalmiból , h a n incs ez 
az a u t o d i d a k t a parasz t f iú , ak i szembeszál l t a papok és í r á s tudók , az i sko
lázott és m ű v e l t e m b e r e k önte l tségével , hogy az önkényesen és a tel jes 
nye lv i ana rch i a z ű r z a v a r á b a n , a m i n d e n p a p és l i t e r á to r to l lán m á s 
képpen a lakuló , s l a s san m á r s ter i l lé vá l t nye lve t elvesse, é s az élő b e 
szédet, a „pász torok és m a r h a h a j c s á r o k " nye lvé t fogadtassa el a dé l -
szlávokkal , az t mos t m á r nehéz l enne m e g m o n d a n i . T é n y viszont, hogy 
e n n e k az élő beszédből á t v e t t i r oda lmi n y e l v n e k messzemenő pol i t ikai 
köve tkezménye i is vo l tak . Ezá l ta l l e t t ek szorosabbak a kapcsola tok tö r 
zsek és nemze t ségek , szé tszór t z a d r u g á k és a tö rök k i t a k a r o d á s a u t á n 
m a g á r a ta lá l t , s b i r t o k á n m e g ü l t népcsopor tok között . Ez vol t a népi 
ön tuda tosodás nemze t i vá l toza ta , ez vol t az az egységes é s sz i lárd a lap , 
a m e l y e n az tán sze rbek és ho rvá tok vezető embere i f e lhúzha t t ák közös 
jövőjük h a t a l m a s épü le té t . Persze , ehhez a ko r is kedveze t t , a t i zenk i 
lencedik század nemze t i r oman t iká j a . Viszont az is igaz, hogy n e m m i n 
den n é p n e k vo l t h a j l a n d ó kedvezni . A m a g y a r o k n a k , sajnos, n e m . 

S hogy mégis b ízni ke l l a falu népében , m é g így: nemzet i ség i he ly 
zetben is, sőt főleg ebben , a r r a nézve falu és vá ros n y u g a t - e u r ó p a i v i 
szonya bá to r í t fel. M e r t amíg n á l u n k a fa lu i n d u l el a vá ros felé, o t t a 
fej lődésnek ezen a fokán m á r r ég t ú l j u to t t ak a népek . A városok h o v a t o 
v á b b m á r csak m u n k a h e l y e k m a r a d n a k , l a k n i azonban m á r fa lura megy 
a n y u g a t i ember , n é h a száz k i lomé te r t ávo l ság ra is a m u n k a h e l y é t ő l . 

N e m volt h á t j e lkép c supán az ősforrás , a falu, ame lyhez v issza té
r ü n k . H i g g y ü n k a búzamezők üzene tében , s a b b a n a ke t tősségben, 



ame lyben n é p és é r te lmiség ta lá lkozása a h a l a d á s n a k és m a r a d á s n a k 
t e r e m t e t t e m e g az egyensú lyá t Sza rvas Gábor és a m a g y a r nye lv ü n n e 
pén . 

* 

Félek, hogy va l ak i m é g majd f ennakad a megha tá rozáson : m a g y a r 
k u l t ú r p a r l a m e n t . N e m tehe tek róla, én a n n a k l á t t am. N é p ü n k szel lemi 
vezetői vo l tak ott , távol i m a g y a r t anyacsopor tokbó l éppúgy , m i n t az 
egyetem, az i roda lom és a közélet meg an n y i tes tü le te nevében . 

S ezt é r ezhe t t e R. is, a m i k o r d r á m a i va l l omásá t izga lmas m e t a m o r f ó 
zisáról éppen i t t t e t t e meg. Hol m o n d t a volna el, h a n e m itt, hogy az 
ember i és pol i t ika i t isztesség, a szocial ista következetesség és a honpo l 
gár i hűség ú t j án é rkeze t t ide, a h o v a n e m u r a l k o d n i jönnek , h a n e m 
szolgálni : a m a g y a r nye lv egyen jogúságának küzde lméhez! 

É n l á t t a m őt húsz év e lőt t m a g y a r d iákok közöt t t ü r e l m e t l e n ü l és 
idegesen szólamok mögé m e n e k ü l n i hasz ta lan , s n e k e m ő akko r éppoly 
idegen volt, m i n t a d i ákoknak , ak ik azóta felelős h e l y e k e n és megfelelő 
pol i t ikai ö n t u d a t t a l m á r egy jóva l s zabadabb vi lágot seg í tenek k i a l ak í 
tan i . 

Ped ig a tü re lme t l enség , úgy látszik, csak megtévesz tő lá t sza t volt, s ő 
m á r a k k o r igyekeze t t lépés t t a r t an i , t a l á n é p p e f ia ta lokkal , ak ik m á r 
akko r sem t u d t á k e lképzelni a szocialista szabadságot és egyenjogúságot 
a népükhöz és n y e l v ü k h ö z va ló ragaszkodás né lkü l . 

De n e m m i n d j á r t é r t e t t e m meg, mi t is a k a r ezzel a m e r ő b e n személyes 
val lomással . H á t r a f o r d u l t a m Zs.-hez, s az t m o n d t a m , kicsi t d i sszonáns
n a k t a l á lom a fe l tá ru lkozás h a n g j á t e n n e k a gyü lekeze tnek filológiai 
nap i r end jében . P e d i g csak a vendégek , a s zakemberek h a l l g a t h a t t á k 
é r t e t l en közönnyel , ami t mondo t t . De azok kü lönben sem igen é r t e t t ék , 
hogy mi rő l is v a n i t t szó. Más környeze tben , m á s viszonyok közöt t a fel
a d a t u k is más , m i n t aká rc sak az i t t en i t a n y a i tan í tóé , aki t a l án u to lsó
nak szólítja fel, m é g csak n e m is közve t lenül , h ű s é g r e és r agaszkodás ra 
nye lvéhez és nemze t i ségéhez a m a g y a r k isd iákot , t i sz tán t a l á n m e g sem 
é r t v e a köl tői sugal la to t , d e é rezve és ve le e g y ü t t va l lva : 

Mit bánom én mint mondja más 
n é k e m csobolyócsobbanás 

Így ke l le t t m e g é r t e n e m — s é r t e t t e m e g n y i l v á n m á s is! —, hogy a 
nye lv jogi s t á t u s á n a k ké rdé sé t i smé te l t en fe lve te t t ék éppen i t t , amikor 
pedig sokka l egysze rűbb és m e g n y u g t a t ó b b l e t t vo lna t i sz tán l ingvisz
t ika i szabá lyok közöt t m a r a d n i , s a p u r i z m u s t is é p p e n csak a n n y i r a 
vál la lni , hogy senk inek se jusson eszébe ho lmi nemze t i r o m a n t i k a v e 
szedelmét é rezni eset leg. 

„Vezető e m b e r e k e t " m o n d t a m az imén t? Igen, én nemcsak a pol i t ikai 
e lö l já róka t t a r t o m veze tőknek . Nemzet i ség i v iszonyok közöt t a szel lemi 
emberek is vezetői n é p ü k n e k . Sőt vá lasz to t t ak és kü ldö t t ek , megbízo t 
t ak és képvise lők is t u d n a k lenni , a m i n t ez A d á n bebizonyosodot t . 



Az Adai Napok tu l a jdonkeppen m á r vége t é r tek . A holnapi közgyűlés 
a vendégeknek alig é rdekes m á r . Az utolsó e lőadó a t e rminológ ia k é r 
déseivel foglalkozó t a n u l m á n y á b ó l olvas fel részleteket , s a m i k o r lejön 
az emelvényrő l , én is kö rü lnézek : ki v i h e t n e dé lu t án haza? 

De akko r a vendégek közül fe lmegy va laki , fiatal ügybuzgó m a g y a r 
országi nyelvész, s egy le lkes összefoglalóban ad kifejezést ö römének , 
hogy i t t i lyen szép m u n k á t végeznek. Nek i m i n d e n nagyon te tszet t , csak 
Zs. pessz imizmusá t n e m helyesl i . „Megkongat ja a h a l á l h a r a n g o t a m a 
g y a r nye lv felett , a m i r e ped ig a l igha lehe t ok mindazok u t án , ami i t t 
e lhangzot t ! " 

A felszólalás csupa jó indu la t és e l i smerés . Más viszonyok között , más 
kö rnyeze tben ez is csak kedves u d v a r i a s s á g k é n t ha tna , ez a b iz ta tás , 
hogy nincsen s e m m i ba j , csak így tovább . E n g e m azonban m e g d ö b b e n t 
ez a szakmai egyoldalúság . Há t r a fo rdu lok Zs. felé, és ahogy összené
zünk, n e m nehéz k i t a l á lnom, hogy pon tosan azt érzi , a m i t én . 

Senk i se vol t a t e r e m b e n , aki megü tközö t t volna a m i n d e n pol i t iká tó l 
men tes , igazán l ingvisz t ikai és t a l án csak p u r i z m u s á b a n t é rhez és idő
höz kö tö t t é r t ekezés e lég ikus befejezésén. M e r t az i t ten iek közöt t senki 
se volt, akiből n e m s z a k a d t vo lna fel százszor is t a lán , b i zakodásban is 
a csendes l emondás sóhaja . H á t Zs., ak i t izenöt éven á t végezte a sz inte 
r e m é n y t e l e n n e k lá tszó m u n k á t , a m a g y a r n y e l v pa l lé rozásá t ané lkü l , 
hogy é r d e m e szer in t megbecsü l t ék volna , l ega lább azok, a k i k n e k a kéz
i r a t a i t esz tendőkön á t t i sz tába t e t t e , s ak ike t n a p o n t a igyekszik a v i lá 
gos és é r t e lmes m a g y a r fogalmazás t i t k a i r a meg tan í t an i , h á t éppen ő 
legyen boldog és mege légede t t? Éppen őbelőle h iányozzék az egész m a 
g y a r i r oda lm a t végigkísérő f in i t izmus h a n g u l a t a ? ! Miér t? Kosz to lány i 
b a n n e m vol t m e g ez a f á r ad t l emondás , a romlás felet t i kesergés , a m i 
kor ú j r a meg ú j r a s ík raszá l l t a m a g y a r nye lv t i sz taság ügyéé r t , s hol tá ig 
ha rco l t é r t e? ! 

Be le kel l t ö rődnünk , hogy v a n n a k dolgok, sőt he lyze tek és á l lapotok, 
ame lyeke t k ívü l rő l n e m lehe t megí té ln i . És i t t nemcsak pol i t ika i h a t á 
r o k r a gondolok, nye lv i vá lasz fa lakra is. De m i n d a ke t t ő m a g á b a n 
hord ja a teljes i l le tékte lenségét , ha igazságot ke l l ene t enn i . 

Persze , én is tú lzásba es tem, a m i k o r azt m o n d t a m az imént , hogy Zs. 
senki tő l se k a p o t t köszönete t . T a l á n csak n e m becsü l tük eléggé. Most 
v iszont épp ott , A d á n ő részesül t e l sőnek a legszebb e l i smerésben, a m i 
kor á t n y ú j t o t t á k n e k i a Sza rvas G á b o r Díjat . S v a n n a k t an í t ványa i , ak ik 
fél tve és szere tve fogják körül , s önfeláldozó m u n k á j á n a k e r e d m é n y e 
meglá tsz ik az i t t en i m a g y a r saj tó igazán szép fej lődésén. 

S hogy gyakor i k e s e r ű s é g ü n k e t és l emondó sóha ja inka t az Ada i N a p o k 
egészséges közérze te egy időre mégiscsak eloszlatja, részben az ő é r d e m e 
is, és mindazoké , ak ik ve le e g y ü t t ezt a n a g y és szép m u n k á t végzik . 


